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LWJPTrED SCOPE GRANT PROJECT AGREEYERT
@ 72

Between the United States of America, acting through

the Agency for International Dpvelopment (AID)

AND

ALI H, SHERIFF
(GRANTEE)

. t Title
1 E&Ségﬁed Rural Technology:

Improvement of Traditional Pottery.

<21’Kib”§£85585§ﬁ ber
698-407.11
\\\Agreement No:80-09

The above-namned parties hereby mutually agree

to carry out the Project described 1in

this Agreement in accordance with the texms of this Agreement, {ncluding any annexe

attached herein.

3, Amount of AID Grant 4. Grantee Contribution to 5. project Assistance

the Project.
25,000 $ 39,400

Completion Date.

March 31, 1982.

6. This Agreement consists of this title page and

Annex A Project Description
‘Annex B Budget
Annex C Disbursements and Reporting

Annex D Special Provisions
Annex B Standard Provisions

7. . For the Grantee
Typed Name ALI H. SHERIFF

8. For the Agency for International

Development.
Typed Name  JAMES WILLIAMS

Signature W 4,

Title /M’c [ (Ess o nedin

SignatureW

Title Director, USAID/TANZANIA

Date 071/ # ,Q%&W/m 1?50

Appropriation: 72-1101021.3
Allotment: 043-60-621-00-69-01
Project No: 698-0407.11

Project ‘Agree-
Project ABree”  go-09

Date ?/,z 7 Fo
/ [4
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" PROJECT AGREEMENT
Annex A
PROJECT DESCRIPTION:
1. Project Title: Improved Rural Technology: 2. Project Number 698-0407.11
Improvement of Traditional
Pottery.

The Improved Rural Technology (IRT) project provides financial support
for small scale experimental activities which promote the development of
appropriate technologies which will benefit the rhrallpoor in Tanzania. A
general objective of the IRT project is to support the efforts of Tanzanian
project proposers who are able to give effective and measured support to a
specific rural community in carrying out their rural technology development
"activities. The project provides‘support for site specific testing and
demonstration activities that may-improve the material living standards
within Tanzanian rural communities in an enviromment of chncern for ¢ultural
conservation and for the continuity of'ecologicai balances. Improved
productivity andiliving conditions are sought by the IRT project through
site adaption of simple, effective and low capital investment technical
systems and devises which can be economically maintained and replicated

by Tanzanian rural communities.

-

The Improvement of Traditional Pottery Project proposes to develop

efficient methods of tgating varieties of locally obtaiﬁable clays suitable
for pottery works in Arusha Begion. This project began in 1970.on an
experimental scale. Since that time, sufficient trained "personnel énd
technology have been developed to carry out several tests of clays using
locally fabricated basic machines. However, to carry these tests further,
more techﬁically efficient machines must be obtained to both continue

and upgrade experiments in determining suitability of local clays for

kiln firing and glaze material.


http:698-0407.11

Testing activities to be accomplished.with the méchines provided under
this ﬁroject will directly benefit ongoing pottery activities underway at
singisi, Arusha Prison and Arusha Primary School; and indirectly benefit
pottery making programs being undertaken by Ceramic Institute, SIDO, Mbeya,
Sukuma Museum, Bujora, Mwanza; and Nyumba ya Sanaa, Dar es Salaam. The
results of the w;rk of all these institutions will be extended to villages

which now engage in traditional pottery making.



CRRONFCT AGRVESERT

Annex B
BUDGET
Estimated Estimated Crant )
Machineries Cost US § Freight US $ Reguest US $
'Clay preparation Plant
250 kgs Capacity
(Catalogue Ref. No. 366000) 14,991.00 1,543.00 16,534.00
Horizontal Pug Mill
Type J (Catalogue
Starter 46.00 - 46,00
Brick Lined Ball Mill
approximately 4'6" x 4'
500 kgs capacity . 3,250.00 500.00 3,750.00
18,959.00 2,043.00 20,993.00

Cont.i?pgemy and Inflation 4,007.00

Total 25,000.00

[



PROJECT AGREEMENT

Annex C

DISBURSEMENT AND REPORTING

Upon the signing of this Agreement the Grantee will submit the detailed
specifications of the equipment funded under the grant so that AID can
initiate the procurement; AID will make direct disbursement of all grant

funds.

Once each year and within 60 days the completion of the project the
Proposer will submit a narrative report containing an evaluation of

the project's activities.



PROJECT AGREEMENT
Annex D

SPECIAL PROVISIONS

A. The Grantor and Grantee hereby‘agree that this project is to be

fully executed by the Grantee and that these Grant funds are to be
disbursed in U.S. Dollars directly by the Grantor for procurement of
commodities; the Grantee accepts the responsibility for project execution

as set forth in this Grant Agreement and Annexes thereto.

B. The budget for this project is set forth in Annex B.

C. Except as AID may otherwise agree in writing, gobds and services
financed by AID for the project will have their source, origin or nationality

in Tanzania or in counties included in AID Geographic Code 941

D. This project will be completed and all funds expended no later than

March, 1982.



PROJECTH AGRELMEN]

PROAG STANDARD PROVISIONS ANNEN

A, Relerence to ‘this Agreement® incans the original Project Agreement as modificd by any revisions
which have entered into cffect. Reference to ‘cooperating country’ means the country or territory of
the Grantee.

L. (1) AID will make available the amount specified in Block 3 of this Agreement, as necessary for
the Project, as may be further described in Auncx A,

(2) The Grantee will inake available the amount specified in Block 4 of this Agreement, as neces-
sary for the Project, as may further be deseribed in Annex A. The Grantee will also make, or arrange
10 have made, additional contributions of property, scrvices, fucilities and funds 1equived for carrying
out the Project as specified in Annex A,

C. AID and the Grantce may obtuin the assistance of other public and privatc agencics in carrying
out their respective obligations under this Agreement. The two partics may agrec to accept contribu-
tions of property, services, facilities and funds for purposes of this Agreement from other public and
privatc agencics, amd may agree upon the participation of any such third party in carrying out activi-
tics under this Agreement. '

D. Except as otherwise specificed herein or subscquently agreed by the parties, all contributions of
the partics pursuant to this Agreement shall be madec on or before the Project Assistance Completion
Datc, or amended date. A contribution of goods or scrvices shall be considered to have been made
when the services have been performed and the goods furnished as contemplated in this Agreement.
Disburscment of funds may take placc after final contributions have been made, but AID shall not be
requircd to disburse funds hereunder after the expiration of ninc months following the estimated Pro-
ject Assistance Comple ™ 2 Date (Block 5 of this Agrecment) or any amended Project Assistance Com-
~ pletion Datc. specified. '

E.. The procurement of commodities and scrvices to be financed in whole or in part by AID may
(where so required by AID procedures) be undertaken only pursuant to Iroject Implementation Or-
ders (P10s) issued by AID. ‘ :

" F. Unless othenwise specified in the applicable PIO or Project Implementation Letter (PIL), the pro-
curement of commoditics imported specifically for the Project.and financed with the AID contribu-
tion referred 1o in Block 3 of this Agreement shall be subject to the provisions of AID Regulation 1.

G. Unless otherwise agreed by the parties or otherwise specified in the applicable PIO, title to all
property procurcd through financing by AlD pursuant 1o Block 3 of this Agrecment shall be in the
Grantce, or such public or private agency as it may authorize.

1. (1) Any property furnished to cither party through financing by the other party pursuant to this
Agreement shall, unless otherwise agreed by the party which financed the procurement, be used cf-
fectively for the purposes of the Project in accordance with this Agrcement, and upon completion of
the Project, will be used so as to further the objectives sought in carrying out the Project. Either party
_shall oficr tG retumn to the other, or to reimburse the other for, any property which it obtains through

~ AID 1380-17D (5-79)
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CAmincing by the other party pursuant to s Agreement wiach s not wsodan sccordance with tne e
ceeding senmence.

(2) Any funds provided to cither party pursusnt 1o this Agreement vwhich are niot used in accond:
ance with this Agreement, shall be refunded to the party providing the funds, '

(3) Any interest or other ecamings on funds provided by AID to the Grantee under this Agree-
ment will be returned to AID by the Grantee.

1. (1) If AID and any public or private organization furnishing commoditics through AID financing
for operations hercunder in the coopcrating country, is, under the laws, regulations or administrative
procedures of the couperating country, liable for customs, duties and import 1axes on commuditics
imported into the covperating country for purposes of carrying out this Agrecment, the Grantee will
pay such dutics and taxcs unless excmption is othenwise provided by any applicable international

agTucmcnt .

(2) If any personncl (other than citizens and residenis of the cooperating country), whether
United States Government employees, or employces of public ur private organizations under contract
with, or individuals under contract with AID, the Grantec or any agency authorized by the Grantcee,
who are present in the cooperating country to provide services which AID has agreed to furnish or fin-
ance under this Agreement, are under the laws, regulations or administrative proccdures of the cooper-
ative country, liable for income and social security taxes with respect to income which they are obliga-
ted 10 pay income or social security taxes to the Government of the United States of America, for pros
perty taxcs on personal property intended for their own usc, or for the payment of any tarif or duty

upon personal or household goods brought into the cooperating country for the personal usc of them-

sclves and members of their faniilies (not including such personal or houschold goods as may be sold
by any such personnel in the cooperating country) or if any firm, not normally resident in the cooper-
ating country, is liable for income, receipts, or other 1axes on work financed by AID hercunder, the
grantee will pay such taxes, tariff, or duty unless excmmption is otherwisc provided by any applicable
international agrccmen:.

J.  If funds provided by AID arc introduced into the couperating country by AID or any public or
private agency for purposcs of carrying out obligations of AID hereunder, the Grantee will make such
arrangements as may be necessary so that such funds shall be convertible into currency of the coopera-
ting country at the highest ratc which, at the time the conversion is madc, is not unlawful in the coop-
crating country. ' ‘

K. AID shall expend funds and carry on operations pursuant to this Agrcement only in accordance
with the applicable laws and regulations of the United Siates Government.

“1..  The two partics shall have the right at any time 10 observe operations carricd out undc:r this
Agzrcement. Either party during the term of the Project and for threc yeais after the cor'nplct.lon of
the Project shall further have the right (1) to examine any property procured through financing by
that party under this Agreement, wherever such preperiy is Jocated, and (2) to inspect and :ll.ldlt
any records and accounts with respect 1o funds provided by, or any properties and contract services
procurcd throngh financing by, that party under this Azreement, wherever such 1 2cords may be lo-
cated and muaintained. Each party, in arranging for any disposition of any property procurcd
through financing by the other party under this Agreement, sl'm]l assurc that the rights of cxamin.a-
" tion, inspection and audit described in the preceding sentence are resenved to the party which did

the financing.

AID 1332:17D (5-79) ;



1A wnd the Grantes shall cach Turish the eaber vl sk donmation as e beonredend
deterrnme the nature and scope of operations wede s Azreement and to cvaliere the eliectie

ni sy of such up(-mlinm.

N.  The present Agreement shall enter into force when signed. Either party may 1erminate this
Asrcement by giving the other party thirty (30) days written notice of iniention 10 terminate it
Termination of this Agreement shall terminate any oblizations of the two parties to make contribu-
tions pursuant to Blocks 3 and 4 of this Agreecment, except for payments which they are connitted
tw nake puraint 1o noncancellable commitments entered into with third puniies pror to the ter-
pination of the Agrecment. 1t is expressly understood that the obligations under paragraph 1 relat:
ing 10 the use of property o1 funds shall Ternain in force after such wermination. In zddition, upon
cuch terminatios AID may, at AID’s expense, disect that title 10 goouds financed under the Grant be
transferred to AID if the goods are from a source outside the Grantee's country, are in a deliverable
state and have not been offloaded in ports of entry of the Grantce's country.

O. To assist in the implementation of the Project, AID, from time 10 1ime, may issue PILs that will
furnish additional information about matter: ¢ ated in this Agreement. The parties may also usc
juirnly agreed-upon PILs to confirm and record their mutual understanding on aspects of the im-
plemncatation of this Agreement. '

P. ‘The Grantce agrees, upon request, 10 exccutc an assignment 10 AlD of any cause of action
which may accruc to the Grantee in connection with or.arising out of the contractual performance

or breach of performance by a party to a direct L.S. Dollar contract with AID financed in whole or
in part out of funds granted by AID under this Agreement.

AID 1830-17D (5-79)
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